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Forord

Handboken maste kompletteras med bestammelser frn gallande lagstiftning om forebyggande av
olyckor och miljoskydd.

Handboken maste forvaras i narheten av maskinen.

Forutom att folja instruktionerna i handboken och de lokala bestammelserna, méaste ocksa god
yrkessed iakttas.

Produktgarantin blir ogiltig och Scandia Pumps fransager sig allt ansvar om
installationshandboken inte foljs. Installatéren maste se till att alla anvandare och
reparatorer ocksa foljer instruktionerna i bruksanvisningen.
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1. Allmant

Installation och driftsattning far endast utforas av fackman.

Anvandningsomraden

For hantering av rentvatten och vatten med en mattlig féroreningshalt.

Lamna miljofarliga/vadliga amnen till en miljéstation eller atervinningscentral

Lacknafta, malarfarg, nagellack och aceton ar exempel pa produkter som innehaller starka kemikalier.

Varken starka kemikalier eller olja far spolas ned i avioppet!

Teknisk information

Max I Effekt « .. )
Typ Ansl. partikel Spéanning Startmetod | Markstrom Vikt
kw
F32/160A 50/32 3-fas400V | 1,5 DOL 7,3 42
F32/160B 50/32 3-fas400V | 2,2 DOL 5,8 38
F32/160C 50/32 3-fas400V | 3,0 DOL 4.3 37
F32/200A 50/32 3-fas400V | 7,5 DOL 14,9 61
F32/200AH | 50/32 3-fas400V | 4,0 DOL 8,9 57
F32/200B 50/32 3-fas400V | 5,5 DOL 11,7 52
F32/200BH | 50/32 3-fas400V | 3,0 DOL 7,3 47
F32/200C 50/32 3-fas400V | 4,0 DOL 10,9 52
F40/160A 65/40 3-fas400V | 4,0 DOL 9,9 50
F40/160B 65/40 3-fas400V | 3,0 DOL 6,9 44
F40/160C 65/40 3-fas400V | 2,2 DOL 57 40
F40/200A 65/40 3-fas400V | 7,5 DOL 15,6 37
F40/200B 65/40 3-fas400V | 5,5 DOL 12,6 61
F40/250A 65/40 3-fas400V | 15 DOL 30,5 125
F40/250B 65/40 3fas400V | 11 DOL 23,5 109
F40/250C 65/40 3-fas400V | 9,2 DOL 21 103
F50/125A 65/50 3-fas400V | 4,0 DOL 9,4 50
F50/125B 65/50 3-fas400V | 3,0 DOL 6,9 44
F50/125C 65/50 3-fas400V | 2,2 DOL 54 40
F50/160A 65/50 3-fas400V | 7,5 DOL 15,5 64
F50/160B 65/50 3-fas400V | 5,5 DOL 12,3 60
F50/160C 65/50 3-fas400V | 4,0 DOL 9,1 55
F50/200A 65/50 3-fas400V | 18,5 DOL 34,5 135
F50/200AR | 65/50 3-fas400V | 22 DOL 41,5 147
F50/200B 65/50 3-fas400V | 15 DOL 29,5 128




F50/200C 65/50 3-fas400V | 11 DOL 23 106
F50/250A 65/50 3-fas400V | 18,5 DOL 34 146
F50/250AR | 65/50 3-fas400V | 22 DOL 41 155
F50/250B 65/50 3-fas400V | 15 DOL 27 129
F50/250C 65/50 3-fas400V | 11 DOL 21 113
F50/250D 65/50 3-fas400V | 9,2 DOL 17 106
F65/125A 80/65 3-fas400V | 7,5 DOL 16 66

F65/125B 80/65 3-fas400V | 5,5 DOL 12 62

F65/125C 80/65 3-fas400V | 4,0 DOL 10 61

F65/160A 80/65 3-fas400V | 15 DOL 28 123
F65/160B 80/65 3-fas400V | 11 DOL 23 106
F65/160C 80/65 3-fas400V | 9,2 DOL 19 100
F65/200A 80/65 3-fas400V | 18,5 DOL 34 125
F65/200AR | 80/65 3-fas400V | 22 DOL 41 153
F65/200B 80/65 3-fas400V | 15 DOL 31 123
F65/250A 80/65 3-fas 400V | 45 DOL 79 230
F65/250B 80/65 3-fas400V | 37 DOL 65 230
F65/250C 80/65 3-fas400V | 30 DOL 53 210
F80/160A 100/80 3-fas400V | 22 DOL 39 143
F80/160B 100/80 3-fas400V | 18,5 DOL 35 126
F80/160C 100/80 3-fas400V | 15 DOL 29 126
F80/160D 100/80 3-fas400V | 11 DOL 22 111
F80/200A 100/80 3-fas400V | 37 DOL 65 222
F80/200B 100/80 3-fas 400V | 30 DOL 53 212
F80/250A 100/80 3-fas400V | 55 DOL 98 497
F80/250B 100/80 3-fas 400V | 45 DOL 79 245

A\

Denna pump far inte anvandas for pumpning av brannbara eller explosiva véatskor!



2. Sakerhet

Denna installations- och bruksanvisning innehaller instruktioner och viktig information som maste
foljas vid installation och driftsattning av pumpstationen.

Darfor maste de lasas av bade installator och driftspersonal fore installation och forsta uppstart.

Bade de allmanna sakerhetsforeskrifterna i det har avsnittet och de mer specifika
sakerhetsforeskrifterna i foljande avsnitt maste foljas.

Under drift kan motorn blir varma - var férsiktig!
Pumpen far inte anvandas av barn eller personer med nedsatt fysisk eller mental formaga eller brist pa
erfarenhet och kunskap, om de inte dvervakas eller instrueras.

Instruktioner i denna installations- och bruksanvisning

A\

Séakerhetsforeskrifterna i denna anvisning har markerats med ovanstaende symbol. Om dessa inte
foljs kan det leda till personskada.

Sakerhetsforeskrifter som varnar for elektricitet har markerats med ovanstdende symbol.

Varning!

Ovanstdende symbol anvands for att ange att skada kan uppsta pa pump/anlaggning och dess
funktion om géallande sakerhetsféreskrifter inte foljs.

2.1 Personalutbildning

Personal som installerar pumpen med tillbehér maste ha genomgatt vederborlig utbildning och ha ratt
kompetens for denna typ av arbete.

2.2 Risker som kan uppkomma om sdkerhetsforeskrifterna inte féljs.

Underlatenhet att folja sakerhetsforeskrifterna kan leda till personskador eller skada p& pump eller
anlaggning. Om sakerhetsforeskrifterna inte foljs kan det leda till att reklamationer och garantin
ogiltigforklaras.

Underlatenhet att folja dessa sakerhetsforeskrifter kan speciellt 6ka riskerna for:

> Fel pa viktiga pump- och anlaggningsfunktioner.
» Personfara genom elektrisk och mekanisk inverkan.

2.3 Sakerhetsforeskrifter for driftspersonal

laktta gallande foreskrifter for att forhindra olycka.
Undvik att skador orsakade av elektricitet uppstar. Folj bestammelserna fran den lokala
elleverantoren, samt S-foreskrifterna.

2.4 Sakerhetsinformation géllande installation, inspektion och underhall

Driftspersonal maste kontrollera att alla inspektioner och allt monteringsarbete utférs av auktoriserad
och kvalificerad personal som tagit del av féreskrifterna i denna anvisning.
Arbete med pump eller anlaggning far endast utféras nar denna &r avstangd och stillastaende.



Det ar installatdérens ansvar att se till att de som arbetar har de skyddsklader och den utrustning som
behovs.

2.5 Modifiering och tillverkning av reservdelar pa egen hand

Alla andringar av utrustning, maskiner och system maste tidigare ha diskuterats och godkants av
ScandiaPumps.

Originalreservdelar och tillbehdr som godkénts av tillverkaren ar vasentliga delar for utrustningens och
maskinernas sékerhet.

Anvandning av eftermarknadsdelar eller tillbehor kan &ventyra utrustningens och maskinernas
sékerhet och ogiltigférklara garantin.

2.6 Otillaten drift
Den levererade pumpens driftsakerhet garanteras endast om styrskapet anvands enligt

instruktionerna i denna anvisning. De gransvarden som anges i produktkatalogen far under inga
omstandigheter dverskridas.

3. Transport och forvaring

Pumpen far aldrig lyftas med hjalp av kabeln!

Ett handtag finns monterat pa pumpen for att underlatta transport.
Vid behov kan pumpen hangas/hissas med hjalp av en lyftkatting eller ett rep som fasts i handtaget.

4. Beskrivning

Avloppspumpen av typen PT &r var skarande TUGGER-pump avsedd for enstaka villor, fritidshus eller
mindre fastighetsgrupper.

Kombinationen av en hardad skaranordning i rostfritt material och fristromshjul gér GF--pumpen till en
palitlig 16sning for hantering av avloppsvatten i de flesta situationer.

5. Installation

5.1 Driftsattning

Innan pumpen tas i bruk skall pumpen/pumpstationen granskas och dess funktioner kontrolleras, med
séarskild tonvikt pa foljande:

+ Ar kabeln och ev. stickproppar oskadade?
* Uppfyller de elektriska kopplingarna géllande lagstiftning?
« Ar motorns dverstromsskydd korrekt installt?

| de fall nar pumpar anvands i simbasséanger, tradgardsdammar och skyddade utrymmen till dessa,
galler i manga lander speciella foreskrifter som maste foljas, t.ex. Europa Standard 60335, del 2 i
skyddsklass I (Iagspanningsskydd).

Om du installerar i en fuktig milj6, &r det nddvéandigt att dranera kondens som kan bildas i motorn,
regelbundet.

Vissa pumpar kan endast installeras i ett horisontellt [Age och det & den rekommendation - kontakta
var tekniska avd om du vill installera i nAgon annan konfiguration.



Suget diametern p& roren bor inte vara mindre an diametern p& pumpens inlopp och om sughojd ar
mer an 4 meter, sedan anvanda en stdrre diameter. RGret maste ha en svagt uppatgaende vinkel mot
insuget for att forhindra att luft instangd, och se till att den ar helt nedsankt i vatskan.

Tank p& att det rekommenderas att ett filter installeras pa sugledningen.

Kom ih&g att flodeshastighet och tryck som finns vid utloppspunkten beror pa diametern hos den
tryckledningar.

Det rekommenderas att en backventil monteras efter pumpen leveransstélle for att méjliggora
underhall och for att undvika vattenslag om pumpen plotsligt stannar.

Om tryckledningen ar mer an 20 meter statisk hojd, montera en backventil ar viktigt!

5.1 Elinstallation
OBS! Kabeldimension och spanningsfall maste kontrolleras mot géllande forordningar.

Pumpen skall skyddas med en tillréckligt dimensionerad trég sakring anpassad for pumpens
markstrom.

Elanslutning skall utféras av behorig elinstallator enligt lokala féreskrifter och rattsliga
skyldigheter.
Innan du pabérjar arbetet ska du kontrollera att natkabeln &ar urkopplad.

Anslut pumpen till elnatet, se till att det finns ett effektivt skydd jordkrets, enligt diagrammet pa
typskylten eller under kdpan 6ver anslutningarna p& pumpen.

Skyddsledaren maste vara langre an de stromférande ledningar och maste vara den forsta kabeln
som skall anslutas vid installation av pumpen, och den sista som kopplas loss vid demonteringen.

Om denna &r forsedd med en plugg, maste detta vara tillganglig hela tiden nar pumpen ar i drift.

Det rekommenderas att installera en jordfelsbrytare (RCD) med en markstrém hoégst 30 mA. En
termisk 6verbelastning utskérning i motorlindningen skyddar mot spannings dverbelastning i de 1-fas
motorer upp till 1,5 kW.

3-fas motorer skall skyddas av installatéren, genom en termisk magnetisk brytare lamplig for
anvandning med den aktuella anges p& pumpar skylten.

Observera féljande villkor vid anvandning av pumpen:

» Max arbetstryck: 10 bar (6 bar upp till 0,75kW)

» Maximal vatsketemperatur enligt norm EN 60335-2-41: +35° C
- Spanning variation tillatna: + 5%

Varning!

En felaktig anslutning kan skada pumpen.

Varning!

Tank p& att miljon ar fuktig i stationen. Vid anslutningsarbete darinne ar det viktigt att vélja och
anvanda lampliga elektriska skyddsatgarder.

Det bildas kondens i stationen och aven i kopplingsdosorna.

Anvand inte kopplingsplintar — de kan latt ge upphov till kortslutning.

Fast motorkabeln i krokarna och placera den i en stor kurvbgj. Om kabeln &r for lang finns det risk for
att den dras in i pumpen. Forkorta kabeln till lamplig langd.
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6. Ritningar




MODEL PORTS DIMENSIONS mm kg*
Single-phase | Three-phase DN1 | DN2 a f h h1 h2 n nl n2 wl w2 5 1= 3
Fm32160C | F32/160C 38.2 | 370
Fm321608 | F 3271608 N2 | ggp | 132 | w0 | 22 42.6 | 38.5
- F 32/160A 431 - | 428
- F 32/200C 469 - | 520
- F 32/200B 50 | e — | 570
- F 32/2004 i) 340 | 160 | 180 | 70 | 190 | 240 - | 6LD
- F32/200BH | 465 35 35 - [ arm
- F 32/2004H - [ 511
Fma40/160C | F40/160C 12 439 | a0.0
- F40/1508 431 | 282 | 132 | 60 | 240 - | 4an
- F 401604 465 - | s0a
- F 402008 - | &Lo
= e0a00A 65 | 4o 535 | 340 | w0 | w0 | ms | 2z | 285 S
- F 40v'2500C - 1030
- Fa0/2508 B05 | 495 | g0 | 225 | 328 | 280 | 330 | 475 | 47s - [ 090
- F 40V2504 701 - [ 125.0
FmS0125C | F 5001250 431 44.2 | a0
- F50 1258 450 | 282 | 132 | 60 | 2z | 190 | 240 - [ aaa
- F50125A 384 - [ so7
- F 501800 469 - | 550
- F 501608 340 180 | 68 - | &0&
= FS01608 535 B 3 Y]
- F 502000 616 160 nz | s 14 - [ 1060
- t:::;ggﬁ il | 380 e | & — E’;ﬂ_
- F s0/2004R oo | M3 - [ 1470
- F 502500 - [ 106.0
- F 50/250C ooe - 134
- F 50/2508 o1 | 405 | e0 | 225 | 337 | 250 | 320 - [128.6
- F 502504 - [1a6.0
- F 50/250AR 733 - [155.0
- F 65/125C 511 - | a7
- F 65/1258 57 | 340 B0 | - | 66a
- F 65/1254 160 a2 | 280 - | 7an
- F 65/1600C 1 s | as - [ 100.0
- F 65/1508 80 | &5 360 00 | 300 : - | 1065
- F 65/160A 716 - [123.0
- F &5/2008 - [ 1280
= F &5/200A e 340 ~ 1m0
- F &65/200AR 751 - | 153a
- F 801600 652 | 405 | 1B0 | 135 50 | 30 - [1Mm.s
- Eﬁ}g 100 | 80 FoTd 330 - 1::2
- F 80/160A 125 | 77 - [153.0
- F 1001600 - [139.0
- F 1001606 125 | 100 T8 | 430 | zo0 | 280 | 362 | ze0 | 360 | &0 &0 18 - [ 1537
- F 100/1504 790 - 1850

("welght Includes counterflanges)



DIMENSIONS AND WEIGHT

DN D K HOLES
FLANGES| mm mim N® | @ {mm)
3z 140 100
40 153 118 4
50 165 125
65 165 145 18
B0 200 160
100 220 180 ]
125 250 210
MODEL PORTS DIMENSIONS mm kg™
Three-phase DN1 | DN2 a f h h1 hz2 h3 n nl n2 w m 5 3-
F 65/2500 THE 210.0
F 65/2508 B0 &5 100 347 450 15 369 230.0
F&5/2504 257 200 20 8 360 | 2695 | 305 s 200
F 80/2008 224 230 2= 60 212.0
F 80/ 2004 875 222.5
—— 1 100 80 —
Fea'2508 872 450 280 12 30 245.0
F 8a/2504 125 1015 &30 250 55 450 400 450 254 350 4 497.0
F 100¢200C 224 208.5
F 1002008 875 480 200 280 ] 391 318 360 | 1695 | 305 185 | 239.0
F 1002004 125 | 100 875 240.0
F 100v2508 A498.5
F 00504 140 1036 &30 250 280 45 400 400 450 300 350 4 1585
[*welght Includes counterflanges)
COUNTERFLANGES
DN F D K HOLES
FLANGES COUMTERFLANGES| mm | mm N | @ mm
32 %" 140 100
40 %" 150 110 s .
50 z 165 125 4“
65 % 1E5 145 18 “"
B 3 200 160 |
100 4" 22 180 8
125 5 250 210



7. Forsta uppstart

| Varning!

Lat aldrig pumpen ga torr, inte ens for en kort stund.

Vid forsta uppstart ska du kontrollera att avstingningsventilen ar oppen.

— OBS!

Anlaggningsinformation maste sparas och arkiveras for framtida service- och underhallsarbeten. En
(1) informationsskylt medfoljer varje pump — fast garna denna pa kontrollpanelen eller pa sista sidan
av boken.

7.1 Kontroll av rotationsriktning

For vaxelstromspumpar maste rotationsriktningen kontrolleras i samband med den forsta
driftsattningen och vid varje forflyttning till en ny plats.
Fel rotationsriktning innebéar kraftigt forsamrad pumpeffekt och kan dessutom skada pumpen.

For att kontrollera rotationsriktningen, ska du lyfta pumpen sa att den hanger i sin katting och starta
den en kort stund.

Rotationsriktningen &r korrekt om:

a) pumphjulet roterar medurs, pumpen gor ett kort ryck moturs.

b) pumpaggregatet gor ett ryck i den riktning som visas nedan.

| samband med kontroll av rotationsriktningen ska pumpen sitta ordentligt fast sa att inga
personskador kan uppsta vid startrycket.

Hall handerna borta fran pumpens in- och utlopp.
Om flera pumpar &r anslutna till samma styrsystem maste varje pumps rotationsriktning kontrolleras
separat.

7.2 Byte av rotationsriktning

For pumpar som kan sankas ned i vatten och som inte &r férsedda med en rund CEE-stickpropp med
fasvaxlare, far endast behorig installator vaxla motorns rotationsriktning.
For att vaxla motorns rotationsriktning maste tva av matningskabelns fasledare byta plats i styrskapet.

7,3 Priming

Fyll pumphuset med den véatska som skall pumpas via den férberedande pluggen, inklusive (om
pumpen inte ar sjalv-sugning) sugledningen.

Om efter 10 minuter & pumpen fortfarande inte primas, upprepa operationen.

Priming maste goras nar pumpen inte har anvants under en langre tid eller nar det finns luft i
systemet.

8. Felsokning
Rengoring

Reng6r pumpen innan den tas ur drift.
Rengor den forst fran eventuella féroreningar.
Avlagsna eventuella avlagringar pa nivavippan och kontrollera att den fungerar

A\

Pumpen skall vara spanningsfri vid direkt hantering.



Felsokningstabell:

Fel

Orsak

Atgard

Pumpen startar inte.

a) Utlost motorskydd inte aterstéllt.
b) Utlésta sakringar.

¢) Strédmavbrott.

d) Fel pa pump.

e) Skada pa néatkabel

a) Aterstall motorskydd.

b) Byt ut sakringar.

c) Aterstall strommen. Kontrollera
kablage.

d) Reparera/byt ut pump.

e) Kontrollera motstandet tvars éver
faserna. Montera isar pumpen och
kontrollera hela kabeln.

tillrackligt (for 1ag kapacitet).

Pumpen pumpar inte, eller pumpar inte

a) For 1&g spanning.

b) lgentappt

c) Fel rotationsriktning.

e) Avstangningsventilen stangd eller
igentappt.

a) Kontrollera inkommande spanning.
b) Lyft upp och rengér pumpen

c) Kasta tva faser pa pumpens
kopplingsbleck.

e) Kontrollera ventilen. Den far aldrig
sténgas vid normal drift. Rengor vid
behov.

Pumpen har for tata start-
Istoppintervall.

a) Backventil fast eller igentappt.

b) Lackage i pumpledning

c) Grundvatten léker in i stationen.

d) Nivavippor ar felinstallerade eller har
fastnat.

a) Kontrollera och rengér vid behov.

b) Kontrollera och reparera vid behov.

c¢) Kontrollera och tata mot grundvatten
och ytvatten.

d) Kontrollera och justera, eller rengor

vid behov.

Kontakta installatoren om ett driftsfel inte kan avhjalpas.

9. Certifiering

Pumpen ar tillverkad med stor precision och leveranstestas enligt 2006/42/EEC, 2006/95/EEC,

2004/108/EEC, 2002/95/EEC

De ar CE-maérkta enligt gallande EU-direktiv.

10. Installationsinformation

Installationsdatum:
Installator:
Telefonnummer:
Pumpens typbeteckning:

Pumpens serienummer:




11. Underhall och service

Scandia Pumps &r ett serviceforetag i varldsklass — fran installation och drift till underhall, reparation,
optimering och eventuellt utbyte — byggt pa langvariga kundrelationer och kundnéjdhet.

Om du vill géra en skadeanméalan ska du omedelbart kontakta installatéren som i sin tur kontaktar
ScandiaPumps.

Utfor inte ndgra atgarder pa produkten fore besiktning har utforts av personal fran ScandiaPumps eller
av nagon auktoriserad servicepartner.

Auktoriserade servicepartners

Ort Namn Telnr
Borlange Pumptech i Dalarna 070-3188628
Boras Claessons ElI-Mekano 033-124309
Eksjo Elektroservice Stig Eskilsson 0381-662260
Eskilstuna El-Lindningar 016-123212
Falun Akerstroms Elmotorer 023-10408
Flen Flens Elektrolindningar 0157-10960
Gislaved PN Industriteknik 0371-12510
Goteborg Arods Mekaniska Verkstad 031-233531
Helsingborg Mekano 042-202600
Kalmar Elektroverkstaden Kent Andersson 0732-305740
Katrineholm Lindar-Anders 0150-13995
Kristianstad Kristianstads Elektrotekniska 044-210905
Kdping Rorick Elektriska Verkstad 0221-457500
Landskrona Anderson ElImek 0418-490230
Linkoping LEMO Pumpservice 013-127977
Ljungby Elektromekaniska LJ 0372-15494
Luled Pumpservice RL 0702-400802
Malmo Ahlstrom & Persson 040-921400
Nybro Nybro Elektro-Verkstad 0481-12160
Osby Jan Nilssons Pumpservice 0479-31049
Skarpnack Herman Pump 08-6482735
Skelleftea Meva 0910-14200
Sollentuna Allpumpservice 08-59144093
Stora Hoga Vastkustens Pump & VA 0760-846136
Strangnas El & Driftteknik 0152-16016
Séderhamn Elektrolindningar 0270-13600
Sodertilje Bejo Elektromekaniska 08-55066800
Sélvesborg Sélvesborgs El Mekaniska 0456-10356
Tranemo TEMAB 0325-18720
Uddevalla H Bostrom El & Pumpservice 070-6379055
Ystad Elmotorservice Syd 0411-18974
Orebro Orebré Lindarverkstad 019-323288




12. Garanti och produktregistrering
Scandia Pumps gratulerar dig till ditt val av vara produkter.

Produkt garantivillkor
Vara produkter levereras i enlighet med allménna leveransbestammelser som foljande;

» Pa pumpdelar, tankar och metallrérdelar ges 5 ars garanti fran leveransdatum mot fabrikations-
och materialfel.

» Pa elektriska utrustningar och motorer ges 2 ars garantifran leveransdatum mot fabrikations- och
materialfel.

Observera att efter garantitiden galler normalt din hemférsakring, kontrollera detta med ditt
forsakringbolag fore en eventuell reparation.

Slutkund garanti

Scandia Pumps kommer alltid strava efter att sékerstalla att slutanvandaren ar helt néjd med
produkterna som har levererats till installationen.

Alla fragor skall forst riktas till installatéren eller pumpleverantéren eftersom det ar Scandia Pumps
policy att arbeta genom vara utbildade installatorer.

All direkt kontakt eller stdd till slutkund ar helt efter Scandia Pumps beslut.

Produktstdd och teknisk support

Vara installatorer har utbildning och relevant dokumentation for teknisk support och felsokning.
Alla fragor som ror detta bor riktas till installator som kontaktar Scandia Pumps for rad eller
ersattningsprodukter

Reklamation

Vanligen kontakta din installator vid eventuell reklamation. Installatéren kontaktar Scandia Pumps med
de uppgifter som kravs for att finna en l6sning. Scandia Pumps stoder installatéren med den support
och de produkter som krévs for att hantera reklamationen och eventuellt arbete for en 16sning for
slutanvandare.

Garanti géller ej:

1. Transportskador

2. Fel eller skada pa produkten som uppstatt p.g.a felaktig montering eller inkoppling.

3. Av koparen (eller av honom anlitat ombud) foreskriven felaktig produkt, t ex felaktig
dimensionering av pump.

4. Kostnad for nedtappning, pafylining och luftning av rérsystem som &r ndédvandigt p.g.a. avsaknad
av ventiler eller annan extra kostnad orsakad av omstéandigheter éver vilka séljaren ej rader.

5. Skador som uppstar p.g.a. i vatskan férekommande féroreningar och/eller kemiska tillsatser som
medfor risk for att pumpen forslits, blockeras eller pa annat satt skadas.

6. Andring av specifikationer eller krav fran slutkund.

Garantilangden géller endast om produkten installerats av fackman enligt installationsanvisning samt
att skotselraden foljts.

GARANTIREGLER
Forutsattning for garantins giltighet ar att installationen utférs enligt installationsanvisningar godkanda
av ScandiaPumps.

Garantin ger ej ratt till ersattning for underliggande skadade material eller for arbetskostnader eller
andra uppkomna kostnader, d& detta skall tackas av befintligférsakring som kund har hos
forsékringsbolag.

UPPSTART AV GARANTI
For att kunna dberopa materialgarantin maste kund anmala sin installation till ScandiaPumps, senast
3 méanader fran installations datum.
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Declaration of Conformity

Manufacturer

PEDROLLO S.p.A.
Via E. Fermi, 7
37047 San Bonifacio (VR)
ITALY

We hereby declare that the pumps of the F series are made in a way that
conforms to following standards:

EN 733 — DIN 24255

EN 60034-1
IEC 34-1
CEI 2-3

This series is suitable for water supply, cooling, circulation, fire-extinguishing
and other civic, industrial and agricultural systems proving to be highly resistant

PEDROLLO S.p.A.- 37047 San Bonifacio (Verona) ITALY - Via E. Fermi 7 - P.O. BOX 58 - Tel. +39 045 613 6311 - Fax +39 045 7614663 - 045 7612253 - 045 7614918
Cap. Soc. € 30.000.000 int. vers. - Iscritta Registro Imprese VR n. 00451260236 - C.C.I.A.A. 139573 VR - Cod. Fiscale/Part. IVA IT00451260236 - Mec. Imp. VR008908
sales@pedrollo.com - vendite @pedrollo.com - www.pedrollo.com





Forord

Handboken maste kompletteras med bestammelser frn gallande lagstiftning om forebyggande av
olyckor och miljoskydd.

Handboken maste forvaras i narheten av maskinen.

Forutom att folja instruktionerna i handboken och de lokala bestammelserna, méaste ocksa god
yrkessed iakttas.

Produktgarantin blir ogiltig och Scandia Pumps fransager sig allt ansvar om
installationshandboken inte foljs. Installatéren maste se till att alla anvandare och
reparatorer ocksa foljer instruktionerna i bruksanvisningen.

Innehallsforteckning

1. Allmant

2. Sakerhet

3. Transport

4. Beskrivning

5. Installation

6. Ritningar

7. FOrsta uppstart

8 . Fel, orsaker och atgarder
9. Certifiering

10. Installationsinformation
11. Underhall och service

12. Garanti och produktregistrering





